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  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 

Иран при Организации Объединенных Наций от 7 октября 

2021 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Обращаюсь к Вам в связи с резолюцией 8685 Лиги арабских государств от 

9 сентября 2021 года, которая содержится в приложении к письму Постоянного 

представителя Кувейта при Организации Объединенных Наций от 14 сентября 

2021 года на имя Председателя Совета Безопасности (S/2021/790). 

 Эта резолюция представляет собой очередную иранофобскую кампанию, 

продвигаемую определенными государствами региона. В качестве стандартной 

практики они злоупотребляют региональными и трансрегиональными организа-

циями, распространяя от их имени свои лживые измышления о событиях, про-

исходящих в регионе. 

 Указанная резолюция, в которой намеренно использованы провокационные 

формулировки, изобилует дезинформацией, абсолютными измышлениями и не-

обоснованными обвинениями в адрес моей страны. Все они, и в частности те, 

которые касаются так называемого нарушения резолюций 2216 (2015) и 2231 

(2015) Совета Безопасности, нами решительно отвергаются. Такая деструктив-

ная и раскольническая политика противоречит целям Организации Объединен-

ных Наций, в частности цели «развивать дружественные отношения между 

нациями», закрепленной в пункте 2 статьи 1 Устава Организации Объединенных 

Наций. 

 В этой резолюции также изложены определенные претензии, которые 

представляют собой явные примеры вмешательства во внутренние дела Ирана 

и являются грубым нарушением международного права, в частности пункта  7 

статьи 2 Устава Организации Объединенных Наций. Все эти претензии мы ре-

шительно осуждаем и категорически отвергаем. 

 В этой связи правительство Исламской Республики Иран вновь заявляет о 

своем суверенитете над иранскими островами Абу-Муса, Томбе-Кучек и Томбе-

Бозорг в Персидском заливе. Поэтому мы рассматриваем вышеупомянутую ре-

золюцию как вмешательство во внутренние дела Ирана в нарушение принципа 

невмешательства во внутренние дела государств, закрепленного в Уставе Орга-

низации Объединенных Наций, и категорически отвергаем ее.  

 Правительство Исламской Республики Иран всегда проводило политику 

дружбы и добрососедства по отношению ко всем соседним странам и в этой 

связи вновь заявляет о своей готовности вести двусторонние переговоры с Объ-

единенными Арабскими Эмиратами с целью дальнейшего укрепления двусто-

ронних отношений и устранения любых недопониманий, которые могут 
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существовать в отношениях между нашими двумя странами. Между тем совер-

шенно очевидно, что территориальная целостность, а также суверенитет Ислам-

ской Республики Иран над означенными островами не могут являться предме-

том переговоров. 

 Что касается использования в вышеупомянутой резолюции выдуманного 

названия для Персидского залива, то я хотел бы подчеркнуть, что «Персидский 

залив» — это единственно верное географическое название акватории, располо-

женной между Ираном и Аравийским полуостровом, которое используется с 

незапамятных времен и потому должно уважаться всеми. 

 Что же касается содержащихся в резолюции провокационных заявлений 

относительно ядерной программы Ирана, то я должен подчеркнуть, что наша 

программа преследует исключительно мирные цели и что вся наша связанная с 

ней деятельность полностью согласуется с нашими соответствующими между-

народными обязательствами. В соответствии с международным правом у нас 

есть неотъемлемое право на проведение исследований, производство и исполь-

зование ядерной энергии в мирных целях, и мы намерены осуществлять это 

право в полном объеме.  

 Я также решительно отвергаю дезинформацию и необоснованные и голо-

словные утверждения относительно ракетной программы Исламской Респуб-

лики Иран. Разработка обычных вооружений, включая баллистические ракеты, 

является неотъемлемым правом любого государства по международному праву, 

и Иран намерен решительно продолжать осуществлять свое неотъемлемое 

право, что необходимо для обеспечения его национальной безопасности.  

 Главной же целью представления такой позорной резолюции, которую пре-

следуют некоторые богатые нефтью страны Персидского залива, является при-

крыть давно проводимую ими в регионе и за его пределами деструктивную, де-

стабилизирующую и разрушительную политику и гегемонистскую практику. 

Одним из примеров этого служит их продолжающаяся семь лет череда агрессии, 

смертей и разрушений в Йемене, результатом которой являются убийство тысяч 

гражданских лиц, включая женщин и детей, нападения на дома, мечети, боль-

ницы, школы, рынки, дипломатические представительства и даже на участников 

свадебных и похоронных церемоний, а также использование голода в качестве 

метода ведения войны, приведшее к самому тяжелому гуманитарному кризису в 

современной мировой истории. Такие злодеяния, являющиеся явными проявле-

ниями военных преступлений и преступлений против человечности, без-

условно, влекут за собой международную ответственность тех, кто их совер-

шает. 

 Исламская Республика Иран предлагает этим странам изменить курс и, 

вместо того чтобы распространять ненависть и сеять семена раздора, заняться 

развитием дружественных отношений между странами региона. 

 Мы вновь подтверждаем нашу твердую решимость сотрудничать со всеми 

прибрежными государствами Персидского залива в целях построения более без-

опасного, стабильного и процветающего региона. Этого можно достичь лишь с 

помощью подлинного диалога при активном и конструктивном участии всех 

стран региона на основе взаимного уважения, инклюзивности и соблюдения ос-

новных принципов международного права. 

 Надлежащей основой для начала такого регионального процесса может 

служить предложенная Исламской Республикой Иран Ормузская мирная иници-

атива (известная также как «Надежда») (см. A/74/581-S/2019/933), которая на 

сегодняшний день получила положительный отклик в ряде стран региона.  

https://undocs.org/ru/A/74/581
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 Пользуясь возможностью, я также решительно отвергаю необоснованные 

обвинения в адрес моей страны, содержащиеся в документах S/2021/655 и 

S/2021/777, а также претензии, выдвинутые против Ирана представителем Со-

единенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии на заседании 

Совета Безопасности, состоявшемся 10 сентября 2021 года (см. S/PV.8854). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Маджид Тахт-Раванчи 

Посол 

Постоянный представитель  
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